Selected bibliography of material on the Yuwaalaraay / Euahlayi /
Yuwaaliyaay language and people held in the AIATSIS Library

Rare books

Rare serials.........
Rare pamphlets ..

Rare books

Local call number: RB A826.74/C3

Personal Author: Ashley-Montagu, Montague Francis 1905-1999

Title: Coming into being among the Australian Aborigines : a study of the procreative beliefs
of the native tribes of Australia

Publication info: London:Routledge 1937

Physical descrip: xxxv, 362 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: General discussion on conception beliefs; description of way of life of Aranda -
their country, ecology, social organisation, totemic clans & subsections, marriage & descent,
kinship; Dreamtime, heroes and totem centres; increase ceremonies; conception beliefs
among many tribes, covering all areas; phallic ceremonies and phallic worship; subincision
and its relationship to procreation; concepts of maternity & paternity; quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Djuban people (A31) (WA SG51-10)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr/ Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wembria people (K31) (WA SD52-10)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirngir people (K42) (WA SD52-10)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RB B786.38/M1

Added Author: Koch, Harold

Added Author: Bowern, Claire, 1977-

Added Author: Evans, Bethwyn.

Added Author: Miceli, L. (Luisa)

Title: Morphology and language history : in honour of Harold Koch / edited by Claire Bowern,
Bethwyn Evans, Luisa Miceli.

Publication info: Philadelphia : John Benjamins, 2008.
Physical descrip: ix, 364 p. : port ; 24 cm.

ISBN: 9789027248145 (hb : alk. paper)

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kalaw Lagaw Ya/ Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Pinikura language (W34) (WA SF50-10)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Pama-Nyungan language family

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group: Worrorran language family
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Local call number: RB C911.34/M1

Personal Author: Crawley, Ernest, 1869-1924

Title: The mystic rose : a study of primitive marriage and of primitive thought in its bearing on
marriage

Edition: 2ed.

Publication info: Lond.:Methuen 1927

Physical descrip: 2v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: First published 1902; Customs compared with those in other countries; quotes
many authors; v.1; Supernatural beings superstition & magic; belief that sickness & death are
unnatural; sorcerers; sexual taboo; sexual solidarity; sex totems; natives diseases & ways of
healing; cannibalism; food taboos; love charm; bonepointing; sexual relations & customs; v.2;
Initiation ceremonies; food taboos; betrothal; love charm marriage ceremonies & customs;
taboo in kinship relations; conception beliefs; totems; clan divisions & marriage classes;
Genealogies; Tables give avoidance relationships in comparison with tribes of other countries
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB E338.50/01

Personal Author: Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death
beliefs (Wathiwathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic -
individual - (S.E. Aust. & Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. -
Intichiuma ceremony of Warramunga & Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits &
ancestral heroes; Durkheim, Marett, Frazers theories of magic with criticism; Distribution of
beliefs and rites - circumcision Theory of origin of Aborigines; The conception of a supreme
being, an element of the primitive cultures (Tasmanian and boomerang cultures); Notes on
Bunjil, Nurelli, Daramulun, Bayame, Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social
organization in Australia & Totemic systems, locations of tribes Quotes many authors
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)
Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic S154-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA S153-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB E438.00/A2

Personal Author: EIkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Aboriginal men of high degree / A. P. EIkin.

Publication info: Sydney : Australasian Publishing Co., [1945]

Physical descrip: 148 p. ; 23 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Personality, making, and powers of medicine men; Professional individuals of
special training, personality reaches a high degree of normality; Summary and analysis of
rites in the making of medicine men, origin of ritual, supernatural powers; Sorcery - and
explanation of illness & death, treatment of diseases and sicknesses; Psychic displays,
magic, telepathy; Detailed survey of present knowledge in uncircumcision and circumcision
regions; Beliefs re cannibalism; Numerous tribes mentioned in each area; Brief record of
personal association with the development and policy on Aboriginal affairs
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW S156-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Jagara / Yuggera people (E23) (QIld SG56-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara people (D6) (NSW SI154-07)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
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Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)
Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB H133.82/Z21

Personal Author: Haekel, Josef

Title: Zum Individual und Geschlechts-totemismus in Australian

Publication info: Vienna:Herold 1950

Physical descrip: [ii], 75 p.

Annotation: Various forms of totemism noted; p.4-12; Southeast Australia - totemic animals,
relationship of medicine man to tutelary animal (Brataualung, Biduelli, Kurnai), sex totemism
(Kurnai), group totemism (Yuin, Kurnai), division of all natural objects into two moieties
(Wotjobaluk), totem system of Narrinyeri (Encounter Bay), Buandik, Murray & Darling Rivers,
Wiradjuri; Kamilaroi compared with Wotjobaluk & Kurnai, Euahlayi (individual totemism), sex
totemism among Turbal, personal totem of Maryborough tribes, animal totems of Wakelburra,
sex totemism (Cape Bedford); p.13-17; Cape York Peninsula - personal & sex totemism of
Olkol, Yir Yoront, Koko Yao, Yathaikeno, comparison with Aranda dream child sites, spirit
children beliefs of Tjongkandji, Yir Yoront, Wik Munkan, Olkol, Okerlila; p.18-26; Central
Australia - Aranda totemic system described, totemic ancestors (Aranda, Waramunga), spirit
child beliefs (Aranda), totemic role of tjurungas, relationship between spirit children, totem &
birthplace (Aranda, Tjingilli, Macumba), comparison with Madu, Aluridja, Antakerinja at
Ooldea, Dieri of Lake Eyre, matrilineally inherited totem (Aranda, Yathaikeno, Koko Yao,
Ungarinyin, Worara); p.27-35; Northwest Australia - Kariera conception beliefs compared with
Madu & Aranda, Karadjeri totem beliefs described, personal totemism of Bad, Nimanbur &
DJaui, totems dreamed by father (Yauor, Djukan, Nyul-Nyul), parallels with Aranda beliefs,
significance of ancestor rites, totem & spirit child beliefs of Djerag, Lunga, Djaru, describes
organization & beliefs of Ungarinyin & Wurara tribes (Collier Bay), Forrest River (Yeid;ji,
Aruga, Kular, Wembria), individual totems of Waduman, spirit child beliefs of Murngin; p.36;
Southwest Australia - brief details of Perth district, childbirth beliefs; p.37-43; Relationship &
distribution of various forms of totemism throughout Australia (individual, sex, group, spirit
child concept); p.44-46; Sexual totemism, origins, hostility to totem of opposite sex (Kurnai),
Euahlayi & Turbal beliefs on origin of sexes; p.47-51; Concept of spirit or dream children
(Cape York, Kimberley, Arnhem Land, Euahlayi spirit tree), Bad & Dampier Land beliefs,
Kimberley Rainbow Snake beliefs, relationship between sex totem & spirit child concept
(Cape Bedford); p.52-54; Group totemism or clan totemism, origins, discussion of work of
Graebner & Schmidt; p55-67; The soul bird, comparison of Australian totemism with
Indonesian beliefs, parallels with Euahlayi, Bad, Aranda, Yathaikeno, Yir Yoront, Olkol,
Nimanbur, Djaui, western Lake Eyre tribes, southern Aranda, Dieri, Kimberley & Dampier
Land conception beliefs

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Andajin language (K23) (WA SE 52-02)

Language/Group: Andajin people (K23) (WA SE52-05)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Bratauolung language (S39) (Vic SJ55-10)
Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Martuwangka language (A6) (WA SH51-10)
Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)
Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Pertame language (C8) (NT SF53-14)

Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)
Walangama people (G36) (Qld SE54-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wembria language (K31) (WA SD52-10)

Wembria people (K31) (WA SD52-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (QIld SD54-07)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
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Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
Language/Group: Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)
Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)
Language/Group: Yiiji language (K32) (WA SD52-14)
Language/Group: Yiiji people (K32) (WA SD52-14)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB J274.55/P1

Personal Author: James, E. O. (Edwin Oliver), 1886-

Title: Primitive ritual and belief : an anthropological essay

Publication info: Lond.:Methuen 1917

Physical descrip: xv, 243p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of the magico-religious customs of the Australian Aborigines to discover the
most elementary forms of culture, ritual & belief, Comparison drawn between cultures about
rites; p.7-20; Birth rites, importance attached to placenta & umbilical cord, ceremonies
connected with naming the child - Arunta, Kaitish, Unmatjera, Urabunna, Warramunga,
Yaroingaa, Binbinga, Kakadu; p.21-47; Initiation, types of rituals, variations in different tribes -
Port Stephens, Kamilaroi, Jibauk, Kurnai, Arunta, llpirra, Unmatjera; p.48-70; Marriage,
betrothal - Urabunna, Dieri, Kariera, Arunta, llpirra, kaitish, Warramunga, lliaura, Waagai,
Bingongina, Walpari, Loricha, Kurnai; p.71-90; Death - Dieri, Kurnai, Wotjobaluk, Adelaide &
Gawler areas, Encounter Bay, Gulf country, North Queensland, Arunta, Warramunga,
Unmatjera, Kaitish, Tjingilli; p.91-98; The food request & totemism, increase rites - Natal
Downs (Pegulloburra), Arunta, Urabunna; p.99-105; Rain-making- Arunta, Kaitish (water
totem), Tjingilli, Anula, Dieri; p.106-112; Conduct of war, avenging parties - Arunta, Australia
generally covered, Vic., N.S.W.; p.113-143; Sacrifice and communion, totemic aspects -
Central Aust., Urabunna, Kaitish, Unmatjera, Encounter Bay, Warramunga, Walpari, Umbaia;
p.144-164; Rites associated with the consecrated life, making & function of medicine men -
Arunta, Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Anula, Tongaranka, Wiimbaio,
Wotjobaluk, Theodora, Wolgal, Ngarigo, Wiradjuri, Kurnai; p.165-186; Survey of mythological
Lore, Alcheringa myth, tradition concerning lartna (Arunta), marriage system (Arunta,
Urabunna), totemic groups (Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Walpari, Tjingilli, Umbaia,
Gnaniji Dieri), creation (Wotjobaluk, Kurnai; , Wurunjeri), legends of a deluge (Lake Tyers),
origin of death (N.S.W., W.A)), fire (Arunta, Booandik), sun (N.S.W., Vic.); p.187-213;
Beginning of theism, evidence for High Gods - Kaitish, Narrinyeri, Wiimbaio, Wotjobaluk,
Kulin, Kurnai, Kamilaroi, Euahlayi, Yuin, Ngarigo, Lake Macquarie groups, Arunta, Binbinga,
Loritja, S.W. West Aust., Herbert River

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB L269.10/01

Personal Author: Lang, Andrew 1844-1912
Title: The origins of religion and other essays
Publication info: London:Watts , 1908 1908
Physical descrip: 128 p.; ill.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Essays mainly on pseudo-religious topics (spiritualism, mythical lore, art, origins
of religion), partly taken from authors Custom and myth; includes p. 15-21; the bullroarer; p.
36-45; star myths; p. 62-75; the art of savages; pl 107-128; theories of the origins of religion;

astronomy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB L269.10/S1

Personal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: The secret of the totem

Publication info: London:Longmans, Green 1905

Physical descrip: x, 215 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin of totemism; Social organization of tribe, marriage laws, totemic magic,
descent; reincarnation beliefs - Euahlayi tribe; origin of beliefs among tribes - ritual objects;
conception beliefs - myths in relation to beliefs; increase ceremonies - Arunta; alternate
marriages; lists a few tribes in S.E. Australia showing male and female descent
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Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Local call number: RB L668.92/M2

Personal Author: Levy-Bruhl, Lucien, 1857-1939

Title: La mythologie primitive : le monde mythique des Australiens et des Papous

Edition: 6e ed.

Publication info: Paris:Alcan 1936

Physical descrip: xlvii, 335p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.1-44; Explanation of Dreamtime concept, ancestors (Kurnai, Aranda, Loritja),
relationship to land (Boulia, Aranda), Wondjina beliefs (Ungarinyin, Worora), Aranda & Loritja
ancestor legends, Torres Strait beliefs; p.45-81; Mythical beings, parthuman, part-animal
(Aranda, Port Lincoln, Euahlayi, Yarra, Bloomfield R., Narrinyeri, Burdekin R., Cape Bedford,
Cape Grafton, Tully R., Loritja); p.82- 113; Totemism (Aranda, Loritja, Lake Eyre, Kurnai, Wik-
Munkan); p.114-159; Myths & their importance, increase ceremonies & initiation, origins
(Aranda), secret life, Karadjeri increase rites (La Granve & Broome), Wondjina rock paintings
(N.W. Australia); p.160-199; participation in & imitation of myths, fertility cults, mythological
precedent, powers of medicine men (Georgina R., Roxburgh Downs), rain-making
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Local call number: RB P238.23/A1

Personal Author: Parker, K. Langloh (Katie Langloh), 1856-1940

Title: Australian legendary tales : folk-lore of the Noongahburrahs as told to the piccaninnies /
collected by Mrs K. Langloh Parker ; with introduction by Andrew Lang

Publication info: London : Nutt c1896

Physical descrip: xvi, 132 p. :ill. ; 21 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Legends of the Narran tribe, told to author by natives; specimen of legend given
in native language

ElectronicAccess: Click here for access to electronic document
http://www.sacred-texts.com/aus/alt.ntm

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Local call number: RB P238.23/E1

Personal Author: Parker, K. Langloh (Katie Langloh), 1856-1940

Title: The Euahlayi tribe : a study of Aboriginal life in Australia

Publication info: London : Constable, 1905

Physical descrip: xxvii, 156 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Belief in Supreme Being; male and female descent; relationship terms (with
mention of Vic., N.T. tribes); list of totems; totemic food taboos; medicine men; witch woman
and native remedies; bonepointing; belief in spirits; conception beliefs; childhood customs;
betrothal; firemaking; bullroarers; message sticks; initiation ceremonies & corroborees;
mourning & funeral; legends & cosmology; hunting finding food & cooking; clothing & body
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painting; weapons; recreations; childhood songs & song about Byamee (texts with
translations); Glossary (379 words)

ElectronicAccess: http://www.sacred-texts.com/aus/euahlayi.htm

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RB R299.79/P1

Personal Author: Reclus, *Elie, 1827-1904

Title: Le primitif d'Australie ou les Non-Non et les Oui-Oui : etude d'ethnologie comparee,
Dayeris, Narrinyeris, Kamilarois, Minnal-Yangas, Yirclas, Yarra- Yarras etc., etc. [The
primitive Australian or the No Noes and the Yes Yeses : study in comparative ethnology...]
Publication info: Paris:Dentu 1933

Physical descrip: [392]p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australian ethnology studied to throw light on ancient world; p.27-38; Physical
appearance (thinness, blond hair, skin), quotes de Bury on appearance of Berak, last of the
Yarra- Yarra tribe, beauty of Kathline, daughter of King Bondy of a Goulburn tribe, body
odour, susceptibility to disease, efficiency of human fat, blood, human milk, semen & urine;
p.39-50; Hunting small game work for all, sources of food include moths in Bogong Mountains
near source of Murray, insects, worms, rats, lists plant foods, use of honey as raw food,
sweetening agent, slightly intoxicating beverage; shellfish in diet produces better physique,
fishing for dugong compared with Eskimo, fishing techniques (bone harpoons, thorn hooks,
fibre lines, poisoning, netting, stone weirs at Brewarrina), fishing for turtles, Cape York, with
remora; hunting game camouflaged techniques, opossum principal quarry, methods of
hunting emu (poison, dogs), feathers of personal adornment, hunting methods for kangaroo &
wallaby; p.51-68; Interest of Narrinyeri in food and drink, cannibalism among Yarra-Yarra &
Dayeri, flesh of Chinese preferred in Queensland, lust for human flesh after diet of bunya
among Watchandi, upper Isaacs R.; ritual eating of firstborn by NSW tribe, yams replanted for
future crop, plant food collection womens work, relationship to flora & fauna among Owen
Bourra (Belyando R.), Babing Bourra & Wiro, food taboos, distribution among Wangorata,
punishments for; infringement of taboos (Birria, Koundjerri, Koungarditchi), use and
preparation of pituri obtained on Barcoo & Darling Rs., use of bamboo pipe - Cape York,
Narrinyeri belief on smoking & pregnancy; p.69-88; Protection against cold, mud protection
against mosquitoes & biting insects, contrasts light bough shelters with tropical coast huts,
villages of up to 70 huts seen by Stuart on Darling R., domestication of dingo, skull drinking
cup - Murray & Darling Rs., food preparation (earth ovens, hot stones, ash instead of salt),
description of oven at Cape Otway, kitchen middens; rafts & outrigger canoes (on northern
coast), dugout canoes slower to build, manufacture of stone axes, flaking by heating & rapid
cooling, stone workshop noted at Cape York River, description of weapons (shields, clubs,
stingray spine spearheads,; womera, boomerang), use of boomerang, throwing method,
hunting techniques, toy weet-weet; lists implements in womans dillybag, division of labour;
p.89-103; Myth of Wurruri on origin of languages, examples of sign language, name of tribe
derived from negative on lower Murray (Woloroi, Wiraroi, Wailonoum, Boura-Boura, Baraba-
Baraba, Wotti-Wotti, Waiki-Waiki, Litchi-Litchi, DartiDarti, Yarri-; Aboriginal music (simple,
repetitive, migration of songs, thigh slapping by women, boomerang & shield percussion,
bullroarer) notes Kurnai warbling bird totem, quotes 7 line kangaroo hunt song in French only;
p.105-121; Private property, allegiance to cobong, status of women, messengers described
(body paint, message sticks), choice between leafy branch or firestick as symbols of peace or
war, exchange of gifts rather than true barter, lists trade goods ( weapons, utensils, ochres,
pituri), notions of right & wrong, womens fights with digging sticks, ritual combat punishment
for adultery, intertribal hostility, quotes war song in French only, fighting methods, notes
alliance between Wolgal, Ngerigo,; Theddora, Mirring, Wiradjuri, women sometimes used as
peace emissaries (on Murray & Murrimbidgee Rs.), authority of elders, (among Narrinyeri
elders decide details of judicial combat); p.123-131; Corroborees, dress & ornaments (colours
of body paint, nose ornaments, feathers, marks, featherdown), skin rug drums, song man,
guotes Lumholtz on fighting at Herbert R. corroboree, dances (animal dances, mimicry,
hunting dances); p.133-155; Marriage by capture, womens work lessened by polygamy,
precedence of first wife, existence of the levirate, polygyny difficult because of scarcity of
women, notes monogamy among Birri, family based on wife-stealing, quotes womans
account; Parkangi & Bungyarlee sell daughters at birth, Karrou ceremony described
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(preparations, sacred trench, bullroaer),; p.157-174; Kamilaroi marriage classes, notes 5
classes among Murri, food restrictions, mother-in-law avoidance among Buandik (Mt.
Gambier), Wangara & in Gippsland (quotes Fison on origins), Wailwun totems, totemic
subdivisions of Buandik, decline of; matrilineal system among Kurnai; p.175-188; Birth
practices, infanticide, killing of twin at birth, mothers uncle decides fate of child, naming, care
of children & diet among Parkangi, lenght of breast feeding, indulgence to children,
cicatrization, piercing of nasal septum for boys,; amputation of girls finger joints, Leichhardt R.
fathers quarrel with sons near initiation, girls puberty rites (smoking), puberty rites of the
Larakia, and at Corranderk, in BunyaBunya country & on the Goumbou R., girls initiation rite
(body painting, branch with mud pellets), Goulburn R. natives own individual trees; p.189194;
Narrinyeri sickness and beliefs, importance of kidney fat; p.195-213; Physical tests befor male
initiation (tasks, seclusion, tooth avulsion (Macquaie R. belief), circumcision, hair belt, name),
Encounter Bay belief in powers of cicatrization, initiation ceremony at junction Isis & Page Rs.
described (site,ground design, emu dance, bull roarer, bloodletting), resurrection connected
with initiation among Wabarong (upper Darling R.), use of quartz crystal on Belyando R. &
among Yarra-Yarra; p.215-234; Yircla funerary customs, Narrinyeri & Dayeri dismemberment
of corpse, disposal of corpse by Miappi, Wunumarra & Dieri (ritual eating), mummification (2
methods), cremation on lower Murray R. (stillborn or infants killed at birth), Mackay R.;
(women & children), Delatite R., King R., Ovens R., Broken R. (married adults), Narrinyeri of
corpse & funerary customs, Swan R. rites very simple, orientation of grave, grave decoration
in Queensland, trees carved by Kamilaroi, use of grave placename; by Marri tribe, mourning
customs, fear of dead, interment followed by tree platform burial, carrying of skeletal remains;
p.235-257; Hunter R. after-death beliefs, vengeance required by Murrumbidgee tribes,
divination of murderer among the Wiradjuri, divination by grass in case of Djadja Ourong
child, use of dream divination, Waluru & Kula Kulak divination from corpse; religious beliefs
(Kurnai); after death beliefs (Lake Macquarie, Pangari tribe) p.259-281; Powers of sorcerer,
methods of making man a sorcerer, use of crystal, rubbing juices from corpse on body
(Brisbane tribe), illness attributed to sin (Babrolong), preference of Wiradjuri medicine men for
object belonging to victim, countermagic, healing sickness caused by anothers magic; p.283-
297; Scruples on digging for water in Great Desert, rain making ceremonies (Diamond R.
Diamantina, Blue Mountains); p.299322; Taplins use of spirit Nurundiri in conversion of
Narrinyeri, Salvados difficulties on Swan R., spirit belief (Darling R.), stellar beliefs (Kamilaroi,
Natal Downs), Alexandrina, Boroyi Kong caves (Macquarie R.) spirit beliefs, sun & moon
beliefs (Boonrongat L. Tyrell), southern Gippsland myth of flood for punishment, creation
myth, Wailwan creation myth, 3 legends for origin of fire, Upper Murrumbidgee legend of
Boyoma,; p.323-354; Reactions to arrival of white man (quotes Salvado on Swan R. tribe)
Batmans treaty, rise in bad relations between settlers & Aborigines starving Birrias &
Kungarditchis ate children, (1876-7), application of contemporary legal process to Aborigines,
use of poison on Hunter R. & at Bathurst to kill Aborigines, formation of native police, tribes
already destroyed include Kangal, Tuldjin & Gouga (Port Mackay), treatment of natives by
native police, criticism of brass plates; p.355-370; Rights of Aborigines to land, attempts to
educate children, examples of Daniel & Benilong, Aborigines assigned to settlers & pearl
fishers in Western Australia, imprisonment of Aborigines at Rottnest I.; p.371-391;
Percentages of Aboriginal population killed by shootings or disease, decline in population -
statistics for South Australia, Victoria & Narrinyeri tribe, spread of disease, treatment of
Aborigines by missionaries & settlers (quotes Bonwick)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Birria / Biria / Pirriya people (L36) (Qld SG54-08)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Language/Group: Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangkamana / Wankamadla people (G1) (Qld SG53-04)
Warga Warga people (S21) (Vic S154-16)

Warki people (S1) (SA SI54-13)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiri people (E57) (Qld SF55-08)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yari Yari people (S24) (Vic SI54-11)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB R797.38/L1

Personal Author: Rose, Ronald, 1920-

Title: Living magic : the realities underlying the psychical practices and beliefs of Australian
Aborigines / Ronald Rose

Publication info: New York : Rand McNally, 1956

Physical descrip: 240 p. : ill., [4] leaves of plates, ports ; 20 cm

Access: Not for inter-library loan

Annotation: Fieldwork at Hermannsburg, Areyonga valley, Tabulam, Woodenbong; account of
parapsychological findings; telepathy (Nyul - nyul, Gringai, Minying, Bundulung, Gidabul);
smoke signals, bone pointing, kurdaitcha, initiation ceremony (Pitjendadjara); witchdoctors
(Pitiendadjara, Birri, Kurnai, Gidabul); inquest (Kurnai, Mullunjarli); healing of illnesses and
wounds, culture contact and clashes; magic cord (Pitiendadjara, Gidabul, Bundulung,
Yinliburra); love magic (Pitjiendadjara, Aranda, Yuggrabool); conception beliefs (Aranda);
womens place in magic (Aranda, Dieri, Euahlayi); rain making (Dieri, Gidabul, Bundulung,
Pitiendadjara); results of tests, and questionnaire in appendices; most data from Aranda and
Pitiendadjara tribes; some information from Gidabul, Bundulung, Yinliburra, Dieri, Gringai,
Mullanjarli, Wotjobaluk, Nyul nyul, Minyung, Borri, Kurnai, Ruahlayi, Yuggrabool tribes

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RB V351.77/A1

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Der australische Totemismus

Publication info: Hamburg : Museum f*ur V*olkerkunde in Hamburg Augustin), 1925
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Physical descrip: 158 p. : maps ; 27 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australia wide survey; definition, religious & social aspects, theory and hypothesis
on origin; connection between taboo and totemism; classification and division of totems &
totemism; evaluation of sources; study of 128 tribes; comparison of class systems, marriage
laws, character & number of totems; natural and by choice social grouping; totemic beliefs
and myths; cultural & historical position of totemism in Australia; all types of totemism

discussed

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Nimbalda people (SA SH54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Woulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RB W793.55/21

Personal Author: Winthuis, J. (Joseph)

Title: Das Zweigeschlechterwesen bei den Zentralaustraliern und anderen Volkern :
losungsversuch der ethnologischen Haupt - probleme auf Grund primitiven Denkens
Publication info: Leipzig:Hirschfeld 1928

Physical descrip: ix, 297 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Fieldwork in Central Australia; attempt to prove that the theory of the dual sex
being is the main spring of life & way of thinking of people of less developed culture; dual sex
being; expression of physical relationship between male & female; sex relationship & its
significance expressed in (1) art, (2) objects (sacred & secular), (3) sagas, cults, songs and
ceremonies (initiation rites of Wiradjuri); exoteric and esoteric elements totemism reflected in
cult, myth, art, magic (Aranda, Loritja, Wiradjuri, Kurnai); mythological interpretation (Kurnai,
Aranda, Murring, Kamilaroi tribes), increase ceremonies (Kurnai, Wotjobaluk); divided culture
history of natives in four sections - bibliography of earlier writings (English, French, German &
Italian); (see summary for further information)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT

SF53-12)

Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Compiled by Client Services, AIATSIS Collections, February 2017

http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies



http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI154-13)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RBF M123.45/A1

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Australias Aborigines : their life and culture / Frederick D. McCarthy

Publication info: [Melbourne] : Colorgravure Pubs: 1957

Physical descrip: 200 p. : ill. (some col.), maps,ports. ; 30 cm

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Theory of origin, general physical appearance, intelligence; economic life,
womens life, methods of fishing, techniques collecting foods, cooking; distribution of food
within family, food taboos, water resources, uses of signs (smoke signals, hand signs); stone
implements, types of dress and body ornaments, baskets etc., weapons; social organization -
tribal fights, law, revenge parties (Kurdaitcha); land, song ownership; communication;
religious beliefs (Central Australia, Kimberleys, Arnhem Land), culture heroes, general rituals
belonging to beliefs e.g. (Gunabibi ceremony); Cape York hero cults; increase ceremonies,
totemic beliefs, magic and medicine men, rites for the dead and types of burial; art - types,
materials and methods used; pre-European cultural influence historical background
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI154-13)

Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RS 21/21

Personal Author: Grassby, A. J. (Albert Jaime), 1926-2005

Title: Waradgery is a nation in the shadows

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Popular article on Waradgery nation, brief details of location, individual tribes
(Kamilaroi, Barkingi, Wollaroi), legend of Nuruderi, initiation site (Darlington Point), ceremony,
message stick, ground designs, religious beliefs, King George (Dora Dora station), burial

trees

Source: Origin -- 1972; v.4, no.3 [sic]; 4

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: RS 40/3

Personal Author: Austin, Peter Kenneth

Added Author: Williams, C.

Added Author: Wurm, S. A. (Stephen Adolphe), 1922-2001

Title: The linguistic situation in north central New South Wales

Annotation: Names, location and state of languages; examines relations between languages,
especially Gamilaraay, Yuwaaliyaay and Yuwaalaraay, concluding that they represent
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dialects of a single language, discusses relationship of this language to its neighbours and the
diachronic implications

Source: Pacific linguistics - 1980; series A-59; 167-80 -- bibl.; map; tbls. -- Papers in
Australian Linguistics no. 13

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Local call number: RS 40/4 [B-74]

Personal Author: Williams, Corrine J.

Title: A grammar of Yuwaalaraay

Publication info: Canberra:Autralian National University, Research School of Pacific Studies,
Department of Linguistics 1980

Physical descrip: viii, 200 p.

Annotation: Yuwaalaraay and Yuwaaliyaay background information; phonology, grammar,
texts and two-way lexicon; salvage study from earlier sources and tapes and two informants
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 40/5

Principal Author: Austin, Peter Kenneth

Title: Proto central New South Wales phonology / Peter Austin

Annotation: Historical phonology of languages from Central New South Wales ;
reconstructions with reflexes in Gamilaraay, Yuwaaliyaay, Wayilwan, Wangaaypuwan and
Wiradjuri

Source: Boundary rider : essays in honour of Geoffrey O'Grady / edited by Darrell Tryon and
Michael Walsh, 1997 (Canberra : Pacific Linguistics Series C-136) p. 21-49
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 40/5

Principal Author: Fitzgerald, Susan

Title: A preliminary analysis of the laminal lateral in Pama-Nyungan languages / Susan
Fitzgerald

Annotation: Comparison of 11 languages which have a laminal lateral with 10 languages
which do not ; Dyirbal ; Nyawagi ; Bidyara-Gungabula ; Gidabal ; Gugu-Yalanji ; Gumbaynggir
; Guugu Yimidhirr ; Wemba Wemba ; Yidiny ; Yuwaalararaay ; Baagandji ; Diyari ; Mudburra ;
Ngarla ; Ngarluma ; Nyungar ; Proto Kanyara ; Proto Kanyara-Mantharta ; Proto Manthharta ;
Proto Ngayarda ; Watjarri

Source: Boundary rider : essays in honour of Geoffrey O'Grady / edited by Darrell Tryon and
Michael Walsh, 1997 (Canberra : Pacific Linguistics Series C-136) p. 155-174
Language/Group: Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Language/Group: Dyirbalic language group

Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group:Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld
SD55-13)

Language/Group: Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Ngarla language (W40) (WA SF50-04)
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Language/Group: Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)
Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah languages (W41) (WA SI50)
Language/Group: Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Language/Group: Pama-Nyungan language family

Local call number: RS 50/2

Personal Author: Wyndham, W. T.

Title: The Aborigines of Australia

Annotation: Reminiscences of the tribes of New England and Queensland; marriage
regulation; religion; initiation; folklore; burial; stone tools; corroborees; Tribes; Ucumble,
Quieumble, Wallerri

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal & Proceedings, v.23, 1889; 36-42
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RS 50/2

Personal Author: Wyndham, W. T.

Title: Australian Aborigines : varieties of food and methods of obtaining it

Annotation: Western Waters (Ucumble tribe) - method of collecting honey, fishing with nets &
spears Ucumble, Wallerii, Cumilii, Wirragarii, Keppel Island; digging out crayfish, Billarngum
grubs, insects (Ukumble); list of foods and implements in Ukumble language with English
equivalent

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.24, 1890; 112-120 -
- diags.

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Language/Group: Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: RS 50/12

Personal Author: Mathew, John

Title: The religious cults of the Australian Aborigines

Annotation: Comments on group totems (Narrinyeri & Warramunga), individual totems
(Kurnai), sex totems (Arunta, Alwridja); animated stones & sticks kept by medicine-men (Kabi,
Kakadu); bullroarer or ritual objects (Arunta); general after-life beliefs (Wurudjirri, Buandik,
Kurnai, Kabi, Wakka, Euahlayi, Dieri, Arunta, Kukata, Narrinyeri, Jupugalk; legends relating to
earth, air & water spirits (Wortongi Wakka, Kabi); worship of the sun ceremony practised by
Yuon (Kimberleys); phallic ceremonies (Arunta, Dieri); religious beliefs of Narrinyeri, Wimbaio,
Wotjobaluk, Wortongi, Kurnai, Theddora, Kamilaroi, Mungarai, Kaitish, Larrakia, Sunday
Islanders

Source: Australian and New Zealand Association for the Advancement of Science -- Report,
v.18, 1926; 524-540

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Barlow, Harriott

Title: Vocabulary of Aboriginal dialects of Queensland

Annotation: p.166-171; Approximately 150 words listed, English/ Coongurri, Wirri-wirri,

Ngoori, Yowalleri,

Cooinbur-ri, Begumble, Cambooble, Parrungoom; p.172- 175; 21 words,

English/Coongurri, Cooinburri, Begumble; approx. 30 sentences English/ Coongurri; 2
corroboree songs with text, translation and notes; location of groups (Maranoa, Warrego,
Roma to Condamine, Balonne River, Mooni River to Barwon River)

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.2, 1873; 166-175

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)

Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Gambuwal language (D29) (Qld SH56-01)

Gambuwal people (D29) (Qld SH56-01)

Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Kwiambal / Gujambal language (D35) (Qld SH56-01)

Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Local call number: RS 57/5
Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955
Title: The rainbow serpent myth of Australia

Annotation: Brings together information about myth & its distribution; Boulia district, Mitakoodi

people, Pennefather R., Tully & Proserpine R., Brisbane, Kabi tribe, Euahlayi, Bakaniji,
Wiradjuri, Melbourne district, Perth, Ingarda tribe, Talainji, Kariera, Aranda, Loritja,
Warramunga, Kaitish, Kakadu; Notes on totemic ceremonies relevant to rainbow serpent
Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.56, 1926; 19-25 -- pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)
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Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: The Euahlayi and missionary influence response to N.W.

Thomas review of the Euahlayi tribe / by C. Langloh Parker

Source: Man -- 1906; 6; 105

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-

Title: [Review of] The Euahlayi tribe, a study of Aboriginal life in Australia / by Mrs. K. Langloh
Parker

Annotation: Bora ritual, initiation, missionary influence, use of prayer, Byamee, soul types,
ceremonies of divination, animistic aspects of totemism, medicine men

Source: Man -- 1906; 27; 42-43

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSWSH55-07)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Hartland, Edwin Sidney, 1848-1927

Title: Ngeumba and Euahlayi

Annotation: Short paragraph on class divisions of the two tribes; further investigation needed
on the marriage divisions of tribes which appear to be of the same nation

Source: Man -- 1907; v.7, no.3; 4

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSWSH55-07)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: Australia : prayer, a reply to Man, 1907

Annotation: Prayer amongst Euahlayi; Comments on Parker and Marrett; Nearest Missionary
Station over 100 miles from tribe

Source: Man -- 1907; v.7; 67-69

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Lang, Andrew 1844-1912

Title: Australia : prayer, a replay to Man, 1907 : 2

Annotation: Prayer amongst Euahlayi; Comments on Parker and Marett Nearest Missionary
Station over 100 miles from tribe

Source: Man -- 1907; v.7; 67-69

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Marett, R. R. (Robert Ranulph), 1866-1943)

Title: Australia : prayer

Annotation: Discusses Mrs. Langloh Parkers cases of prayer amongst Euahlayi, addressed to
Byamee; Comments on Missionary influence second entry in reply to Mr. Lang

Source: Man -- 1907, v.7; 2-3, 114-115

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)

Local call number: RS 57/6
Personal Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-
Title: Further remarks on Mr. Hill-Touts view on totemism
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Annotation: Question of exogamy and the idea of kinship; no evidence of nagual theory
except amongst Euahlayi, Wotjoballuk, Yaraikanna; American theory of totemism finds no
support in Australian facts

Source: Man -- 1904, v.4; 82-85

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout
Australia; individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)
Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Danggali language (D14) (SA S154-06)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW SI54-07)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)

Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Yuin languages (S67) (NSW S156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small
vocabularies; covers areas where no tribal name is given; references for all information, map
shows tribes and areas mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9,
1914; 980-1018; Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)
Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld

SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Amangu language (W12) (WA SH50-01)
Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT

SF53-12)

Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)
Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT E53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr/Kuku Yimidhirr people(Y82)(Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW SI154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI154-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wurangu language (N37) (NT SC52-16)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Studies in Australian totemism : sub-section, section and moiety totemism

Annotation: Detailed explanation of types; Comments on regularized alternate marriage, spirit
centres; relationship of the subsection to the totemism & local organization; Moiety totemism
and nature; exogamy and the moiety

Source: Oceania -- 1933; v.4, no.1; [65]-90

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
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Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Studies in Australian totemism : the nature of Australian totemism

Annotation: General survey and full explanation; Individual; relating to medicine men and
those who work magic (Kamilaroi, Kurnai, Central, N. and N.W. Aust., Yualayi; Sex; Lake
Eyre to coast of N.S.W. & Victoria, represents sex dichotomy of tribe, recently reported from
N.W. part of Aranda; Moiety, sub-section & section briefly discussed; Clan; distribution found
in most of Eastern Australia & small area S.W. of W.A. (Matrilineal social clan totemism);
W.A., N.T., Cape York & parts of S.E. Aust. (Patrilineal clan totemism), distinction between
types; Cult; taboos on eating totem, Kimberley, Aranda & Aluridja; Dream; N.W. Aust., N.E. &
W. South Aus.; Increase rites; Totemism and the past

Source: Oceania, -- 1933; v.4, no.2; [113]-131

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Trade in Aboriginal Australia, and trade relationships with Torres Strait, New Guinea and
Malaya

Annotation: Comprehensive survey of reference to date, divided into areas and clarified by
maps; detailed account of local barter and inter-tribal trade; Items listed with their distribution;
Factors limiting exchange; Routes on which articles travel from their place of origin; Modes of
barter & exchange; Extra- Australian trade routes - Cape York to Torres Straits Islands;
Celebes & Timor to north Australia

Source: Oceania, v.9, no.4, 1939; [405]-438; v.10, no.1, 1939; [80]-104; no.2, 1939; [171]-195
-- maps

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
Language/Group:Antekerrepenh/Antekerrepinhe/ Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Language/Group: Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)
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Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI154-07)

Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Language/Group: Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)
Language/Group: Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)
Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The Rainbow-Serpent myth in south-east Australia

Annotation: Myths relating to; the Wari of the Wiradjeri, Wongaibon & Weilwan; the Karia -
Kamilaroi, Kwiambal & Yualarai; the Kabulgan - Anewan; Myndie - Melbourne district; Myth
an important element of the native beliefs; Mundangara - Kogai tribe; Article is an attempt to
round up accounts from now extinct tribes; Belief that medicine men derived their power from
the Serpent, and often an element of the Bora ceremonies

Source: Oceania -- 1930; v.l, no.3; [342]-347

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Language/Group: Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Kwiambal / Gujambal people (D35) (Qld SH56-01)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RS 57/11

Principal Author: Reay, Marie, 1922-2004

Title: A half-caste Aboriginal community in northwestern New South Wales

Annotation: Class attitudes, offences against law, organizations etc.; Status of full blood
Aboriginal women; Survey of Walgett (Wailwun tribe), and Namoi Riverbank Camp; Contact
with white community; Other tribes settled in area; Yowalai, Kameroi, Wamba-wamba, Badjeri
and Unggri; Kinship organization of Wailwan Alternate marriages, moieties etc.;
Disintegrations of marriage laws; Disease, Aboriginal remedies, medicine men; Rainmaking,
bone pointing; Death and burial

Source: Oceania -- 1945; v.15, no.4; [296]-323

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
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Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)

Local call number: RS 57/13

Personal Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Title: The healing art in primitive society

Annotation: Briefly outlines insects & plant foods eaten by Central Australian natives; coping
of disease, treatment of wounds, self-healing of bone fractures; concept of disease - breach
of taboo (Euahlayi); disease-object intrusion; method of treating snake bite, rheumatic pains,
childbirth customs (Ooldea & Euahlayi, Aranda)

Source: Mankind -- 1953; v.4, no.10; 395-411

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Rare pamphlets

Local call number: Rp BLA

Personal Author: Black, Lindsay, 1886-1959

Title: The Bora ground : being a continuation of a series on the customs of the Aborigines of
the Darling River Valley and of Central New South Wales : part 4

Publication info: Sydney:Booth

Physical descrip: 64 p.

Annotation: Deals with territories of Kamilaroi, Wiradjuri, Wollaroi, Barkingi, Gringai; notes on
dendroglyphs & taphoglyphs with many explanatory photographs; Bora grounds at
Wellington, Darlington Point, Ulladulla, Newcastle, Hunter River District, Scone, Tamworth,
Coronga Park, Bogan River, Bulgeraga Creek, Marra Creek, Brigalow Creek, Meei River,
Collymongle, Gundablui, Narran River (Euahlayi tribe), Banaway (described in detail) Gurah,
Gnowra Creek, Redbank Creek, Ruby Creek, Moreton Bay; accounts of Bora ceremonies;
meanings of incised markings on trees

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: Rp NIE

Personal Author: Nieuwenhuis, A. W. (Anton Willem),b. 1864

Title: Der Geschlechts-totemismus an sich und als Basis der Heirats-klassen und des
Gruppentotemismus in Australien [Sexual totemism considered both as a separate
phenomenom and as the basis of the marriage classes and of group totemism in Australia]
Annotation: Sex totemism, its distribution, its character among the Kurnai & Euahliyi; defines
previous concepts of group totemism, sexual & individual totemism in Australia; lists male &
female totems - Aranda, Loritcha, Port Stephens, Yuin, Kulin, Wurunjerri; examination of
sexual totemism on Kurnai basis, beliefs, women ancestors; quotes many authors on various
areas & other tribes; notes on 2-class marriage system - distribution in the desert region;
origin of a group totem ancestor - Wakelburra, Wotjobaluk & Dieri; classificatory kinship
system patrilineal descent - Kurnai - Yuin, Chepara, inheritance of land

Source: Internationale Archiv fur Ethnographie -- 1928; v.29; 17-68

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI156-02)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: Rp NIE

Personal Author: Nieuwenhuis, A. W. (Anton Willem),b. 1864

Title: Die Ansichten der primitiven Volker uber das Geschlechtsleben des Menschen
Annotation: Includes Euahlayi and Aranda conception beliefs, as recorded by Mrs. Langloh
Parker and T. Strehlow respectively

Source: Int. Archiv. Ethnogr. - - 1927; 28(5/6); [14] p. -- illus.; Offprint

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Local call number: Rp PET

Personal Author: Petri, Helmut

Title: Das Weltende im Glauben australischer Eingeborener [The end of the world in the
beliefs of Australian Aborigines]

Annotation: Fieldwork in Kimberleys 1938/9 Frobenius expedition; General beliefs and myths
of Ungarinyin, Worora, Unambal tribes and peoples on lower King Edward and Drysdale
Rivers; Description of rock paintings and associated myth; Notes on Kurangara cult; Relates
Danba myth (from Lommel); Beliefs and myths of Euahlayi (Langloh Parker); Herbert R. (W.
Howitt); States that in N.W. Aust. and Herbert R. tribes end of world is associated with
appearance of ritual sticks

Source: Paideuma -- 1950; bd.4; [349]-362

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Wunambal language (K22) (WA SD51-12)

Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Local call number: Rp SAR

Personal Author: Sarg, Francis C. A.

Title: Die Australischen bumerangs im Stadtischen

Volkermuseum [The Australian boomerangs in the City Ethnological Museum]

Publication info: Frankfurt am Main:Baer, pr. 1911

Physical descrip: 40p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Collection mainly of Strehlow & Siebert; Detailed discussion on types and
distribution; Used as weapon, hunting & fishing; hitting or throwing, toy boomerangs (Aranda;
Nth. QId) used in team games, two-handed execution weapon; Describes method of throwing
etc., manufacture; trade; ornamentation; lists tools used for engravings, interpretation of
designs

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
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